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Psalm 18:25-26 
Mizmor Yod-Chet, pesukim Kaf-Hey–Kaf-Vav 

`~M'T;Ti ~ymiT' rb;G>-~[i dS'_x;t.Ti dysix'-~[i 
`lT'P;t.Ti vQe[i-~[iw> rr"B't.Ti rb'n"-~[i 

Like-for-Like Revelation... 

~M'T;Ti ~ymiT' rb;G>-~[i dS'x;t.Ti dysix'-~[i 
teet-ta-mam' ta-meem' eem' – ge-var' teet'-ch;a-sahd' eem' – ch;a-seed' 

~m;T' -v "be 
honest, sincere" 
hitpael impf 2ms 

¤£¤;t.hi 

~ymiT' -adj ms  
"upright, 

wholehearted 
sincere" ~m;T'  

~[i - prep "with" 

rb,G< - n ms cstr 
"man, person" 

rABg>li-v"strong” 

dsox.l;- v "be 
"kind, merciful" 
hitpael impf 2ms 

¤£¤t.hil. 

~[i - prep "with" 

dysix'- adj ms 
"kind, merciful" 
dsox.l;- be kind 

you will show 
yourself upright 

with the upright 
person 

you will show 
yourself merciful 

with the 
merciful 

 

lT'P't.Ti vQe[i-~[iw> rr"B't.Ti rb'n"-~[i 
teet-pa-tal' ve’eem – ee-kesh' teet-ba-rar' eem' – na-var' 

lTep;l. - v  
"to twist, wrestle, 

be devious, perverse" 
hitpael impf 2ms 

¤£¤;t.hi 

w>- "and, but" 
~[i - prep "with" 

vQe[i - adj ms 
"twisted, perverse, 

wicked, evil" 

rr;B'- v "purify, 
purge, select, test, 
prove, cleanse" 

hitpael impf 2ms 
¤£¤;t.hi 

~[i - prep "with" 

rAbl' - v "purify, 
purge, select, test, prove, 
cleanse" niphal partic ms 

¤¤'¤.n I 

you will show  
yourself devious 

but with the 
perverse one 

you will show 
yourself pure 

with the 
pure one 

"With the merciful you will show yourself merciful, 

 with the upright you will show yourself upright: 

With the pure you show yourself pure,  

but with the perverse you show yourself devious." 
(Psalm 18:25-26)  
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Psalm 18:25-26 
Reading Practice: 

dS'x;t.Ti dysix'-~[i 
“With the merciful  

you will show yourself merciful; 

`~M'T;Ti ~ymiT' rb;G>-~[i 
with the upright person, 

you will show yourself upright; 

rr"B't.Ti rb'n"-~[i 
with the pure  

you show yourself pure; 

`lT'P;t.Ti vQe[i-~[iw> 
but with the perverse  

you show yourself devious.” 

 

 

 
 
 


